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ZASTO RAZMJENA?

* boravak izvan granica BiH

= prosirivanje lingvistickih, kulturoloskih i obrazovnih iskustava
= drugacdiji nacin akademskih aktivnosti

= sklapanje novih poznanstava i umrezavanja

" obogadivanje biografije

= samostalno usavrsavanije

= uCenje samostalnog vodenja finansija

" putovanje

= plaé¢ena mobilnost (stipendija)

- Erasmus+



UCESNICI RAZMJENE

- Erasmus+



UNIVERZITET U SARAJEVU

& &

REKTOR PROREKTOR ZA
MEDUNARODNU SARADNJU

- b

URED ZA MEDUNARODNU PRODEKAN ZA MEDUNARODNU
SARADNJU SARADNJU

INDIVIDUALAC

- Student UNSA
- BA, MA, BA+MA, PhD
- Redovni, vanredni
- Apsolventi
- Studenti koji obnavljaju godinu
- Distance Learning studenti ne mogu
- Akademsko osoblje UNSA
- Nastavno osoblje
- Zaposleni na UNSA
- Administrativno osoblje UNSA
- Osoblje koje se bavi poslovima
internacionalizacije

- Zaposleni na UNSA

- Erasmus+



PROGRAMSKE ZEMLJE:
ZEMLJE CLANICE EU
SJEVERNA MAKEDONIJA
SRBIJA
TURSKA

KAKO SVE POCINJE? .

LIHTENSTAIN

OBAVJESTAVA >

- ODOBRAVA m

EVROPSKA KOMISIJA

B

(]
BUDZET NACIONALNA AGENCIJA
PROGRAMSKE ZEMLJE

KONKURS ZA
DOBIJANJE BUDZETA
ZA MOBILNOST

URED ZA MEDUNARODNU

=

SARADNJU
‘ ’ 4
PRODEKAN ZA MEDUNARODNU UNIVERZITETI PROGRAMSKIH
SARADNIJU ZEMALJA

E@ - Erasmus+



UNIVERZITETI UNIVERZITET U BiH

CESTITAMO, NASA SARADNJA JE ODOBRENA
| IMAMO BUDZET ZA RAZMJENU STUDENATA
| 0SOBLIA!




POPUNJAVANJE SPORAZUMA O SARADNJI

Erasmus+ Programme

Key Action 1
Mobility for learmers and staff
Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional agreement 2018-2020
between institutions from
programme and partner countries

The insttutions named bedow agree to cooperate for the exchange of students and/or
staff i the context of the Erssmus+ programme. They commit to respect the quality
requeements of the Erasmws Charter for Higher Education in all aspects of the
orpansabon and mansgement of the mobiity, = particular the recognition of the
credits (or equivalent) awmded to students By the pictner atitubicn. The
nstnutions dso commit to sound and transparent management of funds allocated to
them thyough Erasmus+

A. Intormation about tha higher education institutions

FAll siames of tha Ermsmmes Pearrm oof thee Contact detals
mettution / coantry code ur city  comtact persos

{ermail, phvesse )

Uniiversity of Wis / | =5 rasor B, 1vics Mane. Eradi | Mttpw i/ fvvninia
SERBIA [EN) s g Sellab o g, | Crven/
ERASMLUS o
Tratitticnel Phene: +3851 18 519¢04
Cocravatse
y of
Coord e i
Jesna Bodajovid. Jasea Balrgavil. BhD official web
»o site
Untvwesity of Sarsgeve | s usas e
Intsrnatscaal
Nalatmone Office Istmrmational
Chals e Sans 711 Relations
';:::‘",/.o‘osnu 71000 Garsjews, Boanis Offeces
AND MERZEGOVINA | Saraes ad Hezegovies | it llunery irdas
Fhone: $30713308110 el
Emal:
2873 bogna Bures b | Acadamic affer:
2 | bt ’[Mw:g:
g cabervectionsa by | (alicngl.un
wnralaebe | acedenss o¥er

BEZ SPORAZUMA NEMA RAZMIJENE

DEFINISU SE STUDIJSKA POLJA

DEFINISE SE BROJ STIPENDIJA

DEFINISU SE ROKOVI ZA KONKURSE

OSTALE INFORMACIJE

- Erasmus+



RASPISIVANJE KONKURSA
A WEB STRANICA + DRUSTVENE STRANICE Z Z

&

URED ZA MEDUNARODNU

PRODEKAN ZA MEDUNARODNU
SARADNJU

*asmus+
Erasmus+



=

FOLLOW:

Web stranica www.international.unsa.ba
sa informacijama o stipendijama

ERASMUS+ STIPENDIJE

ADMINISTRATIVNO OSOBLJE / AKADEMSKO OSOBLJE BACHELOR / MASTER

: Erasmus+ konkurs, Univerzitet

Erasmus+ konkurs, Katolicki Istoéni Pariz, ljetni semestar

Dokumentacija ) ) ) ) )
univerzitet u Lilleu, ljetni semestar 2018/2019

Prodekanj/Koordinatori 2018/2019 _ - 7 7

laj¢edée postavijena pitania POZ ERA - kreditnz — raspisal = z

Iskustva blije soblie - = 5 (v

Download

OSTALE STIPENDIJE

Erasmus Mundus Joint Master Degree
AKADEMSKO OSOBLJE / ERASMUS+ 15/11/201 ADMINISTRATIVNO OSOBLJE / AKADEMSKO OSOBLJE
leviana
G BACHELOR / ERASMUS+ / MASTER T-
Erasmus+ konkurs, Sveuciliste u e ‘Erasmus+
G

DI Vo IpeEa b RENAl aC N Se B3P ISt Lo R R R ot e el giTge:: ‘Je&-Lpi:te


http://www.international.unsa.ba/

SADRZAJ KONKURSA:

* Gdje je mobilnost?
* Koji univerzitet i drzava?

- Erasmus+



SADRZAJ KONKURSA:

O © 0 O
Ko se moze prijaviti? ww”w

Studenti UNSA
Osoblje UNSA

\\\\\\

- Erasmus+

|



SADRZAJ KONKURSA:

- Sta stipendija podrazumijeva?

°
A

Studenti

- [ Mjese&ni iznos 800-900 € |

Putni troskovi 180-360 €

* | Osiguranje (poneki)

Osoblje
Dnevnica 120-160 €
Putni troskovi: 180-360 €

- DUZINA TRAJANJA BORAVKA: 4-5 MJESECI

} DUZINA TRAJANJA BORAVKA: 7-10 DANA

“ Erasmus+



) St it S50€

~ Staff: 1606
(DS ssoe
Byers

— Modarde: (T s
hbl-}'_tnt: 7 4 3 wrt 800€

Hratska: = Siaff. 140€ B
R e R
= Staff: Srbiia: ent:
ja: g et
& i \Sturert: S00€ S*"%lm
5 b Staf: 190€
= : { P Sfevere Ndedori:
~ Staff: 160€ ' Sl 10

wqul

= Staft: 1606

::.Sl"#?&‘ﬂl: 850€
- Stalt: 160€




Koje studijsk "I‘asti&ob ata?
Konkursom je definisano da li'se mogu prijaviti
studenti i osoblje svih (pod)organizacionih

jedinica UNSA ili su dostupna samo pojedina
studijska polja




SADRZAJ KONKURSA:

* Koiji je rok prijave?
* U tekstu konkursa je naglaseno do kad se
mozete prijaviti
* Potrebno je postovati rok i satnicu

* Prijave poslane nakon isteka roka nece biti
prihvaéene

“ Erasmus+



SADRZAJ KONKURSA:

* Kako se prijaviti?
* U tekstu konkursa je naglaseno kako se
prijavljujete:
* Putem emaila — najcesce

* Putem online platforme

- Erasmus+



m KONTAKT ZA VISE
Jmmm. INFORMACIJA!

o % o

. PRIPREMITI! POSLATI
POPUNITI! PRIJAVU!

>

POSLATI °
NA POTPIS!

>

- Erasmus+



SADRZAJ KONKURSA:

* Koji dokumenti su potrebni?



B

student nastavno ili administrativno

Daje se podrska vasoj mobilnosti

/

Nominacijsko pismo 1.
Erasmus+ ugovor o ucenju
(Learning Agrement)

Uvjerenje o poloZenim ispitima
— Rangiranje

DefiniSete $ta cete raditi 2

T

(prepis ocjena) 3.
Dokaz o poznavanju stranog jezika
Skenirana stranica pasosa '\ 4.
I Pokazuje se se nivo 5.
znanja stranog jezika

Provjerava se moguénost putovanja

osoblje

Nominacijsko pismo
Erasmus+ ugovor o mobilnosti
* Teaching
* Training
Pozivno pismo (Letter of

Invitation/Interest) \

cv
. . o Pokazuje interes
Skenirana stranica PAas0Sa  druge strane da

I vas ugosti

Provjerava se moguénost putovanja

- Erasmus+



NOMINACISKO PISMO:

* Oficijelni dokument UNSA

* Preuzima se u elektronskoj formi (word) iz teksta
konkursa

* Informacije o kandidatu
* Potvrda da je upisan/zaposlen na UNSA

* Daje se podrska prijavi, dozvoli odsustva sa nastave
taj semestar i odabranoj mobilnosti

* Potpisnik:
* Za studente: prodekan

* Za osoblje: dekan

“ Erasmus+



NOMINATION LETTER

University of Sarajeve (Bosnia and Herzegovina) nominates the following candidate to apply for internaticnal
mobility as stated in the open call’.

About candidate:
Mame and surname’: .
Sex: [ Male ] Femnale

Email:

Home institution®:
P I SM O P R I MJ E R . Stu‘jy prqgmmme}rdepanment:
STUDENT STAFF
o _J Bachelor

O Academic Staff

Status: —J Master
— Integrated BA+MA n }
e 1 Administrative Staff
Year of study (for students): OJ1 02 O3 04 O5 Os

Nominated for:

Program®:
Host institution:
Country:
Study programme/depariment:
STUDENT STAFF
. ] Bachelor .

Type of mobility: S Master ] Tea.chlng

=hnD O Training
Time of mobility: O Wwinter semester | ] Summer semester ¢ O Staff week
Academic year:

With this nomination letter we confirm that the named candidate is enrolled/employed &t the University of
Sarajevo and support candidate’s application for this mobility program as a part of hisfher professional
improvement and further education.

Mame and surname:

Rale:

Signature®: Stamp:

Done in Sarajevo, on 01/10/2019

' &N calls for mability programs are published at www.unsa ba and www erasmus unsa.ba.

“ For academic staff members, please enter title (WM&, dr., ass. prof., ass. prof. dr., prof. dr.} before name and surname.
' Emter member institution of the University of Sarajevo |Rectorate, faculty, academy, centre, instituts]

* Enter the name of program (Erasmius+, CEEPUS, MEVLANA, 2t

“ Please check in the call for which academic year is mobility offersd and enter [i.e. 2018/2018, 2018/2020, =1c.).

" For students: signature provides vice-dean, for staf members: signature provides vice-dean,dean - depending on arrangement -
Erasmus+




UGOVOR O UCENJU:

* Oficijelni dokument Erasmus+ programa

* Preuzima se u elektronskoj formi (word) iz teksta
konkursa

* Informacije o studentu, maticnoj instituciji (UNSA) i
instituciji ,,domacdinu*

* Dokument kojim se definiSe sta ée student raditi, slusati,
polagati

* Potpisnik: prodekan

“ Erasmus+



UGOVOR 0 UCENJU:

/ Lzst mam=fs] Fiirst nams]s] Dite of birth D . Sex [MUF] Study cyde’ Fisid of han 3 \
Etudent
Er=smus code”
Sending Nam= [Fasculty,\Departm ent |ir Agddress ‘Country {Contect person name’; amail; phons
Osnovni podaci o studentu, UNSA kontakt osobama i instituciji domacinu netitution
[Erssmus oode
Recsiving Hame Faquity/ Department | it ] Address Country Cantact persan name; email; phone
linstrtutson
\ /
— —”
Before the mobility
P .
/ Study Frogramme ot the Receiving \
[Planned period of the mability: from [maonthyfyssr] . ta [manthfpear] .
Tani= Campanent® B} - . Semester Mumbar of ECTS credits |or aquivatent]®
Befars the code “'“"'f"“ hﬂe_:tmellmgmh:bm bz subumnspring; 10 be arwarded by the Recsiving
S e v e . . maniity | ey e ol el itution upan 2
Predmeti koje ée student slusati u inostranstvu, a koji po planu i programu
odgovaraiju predmetima/programu na matiénoj instituciji.
Potrebno je skupiti 20-30 ECTS bodovoa po semestru.
Predmete traZite na osnovu linkova datih u konkursu.
Total: _
‘Wb link 1 the course catalomue at the Reoshine Inctiution descritine the hesmnine outoomes: [aoh Mok ha tho nolewant information]
Tre eyl of lenmuzze competence® in Findicate horo tho main languono of instruction] that the student siresdy hes or sgness to soguine by the start of the V
stodyperiodis A1 Z A7 BiC HBiZ Cig (2D  Matve seeaker
N~ —
/' Hscognition ot the Sending institution
Tabic B ‘Companent - . Semester Kumber af ECTS anedits |or squnvalent]
Bafare the oode m@mnrm f==. =utumnspring: to be recognised by the Sending
. v e e . L oty | [ any] : term] ituts
Predmeti sa maticne institucije (UNSA) koji odgovaraju minimalno 50% - = :
nastavnog plana i programa i za koje se ocekuje da ée biti priznati.
Ukoliko se ne podudaraju, predmeti mogu biti priznati kao ,,izborni*
Total: _
\ Prowisians appiyine if the shudent doss Not complete cuonecel iy Some sducational coMponents: faab Jak ho the rokevant infarmation] /
N i 5 j | i i i | =
= -
Commitment Name Email Pasition Dam; Signature
Stugent Stuagn
Responsitie person’” at
:'\-eEe'\-cl'\; nEtrbution
Responmible person =i the
Recsrring Institution™




Ukoliko nije jasno da li se odredeni studijski program
izvodi na preferiranom univerzitetu (za studente), ili
neka akademska aktivnosti (za osoblje) mozete

kontaktirati taj univerzitet (najcesce putem emaila). ;

= . .




Untitled - Message (HTML)

Message Options Format Text Review Developer w Tell me what you want to dc R

g g @ B
| T~
i D
— Vi@ Attach Item - _ !
Paste B: 70 | ‘A Address Check Assign Office Insert default Insert Insert custom
- Book Names £ Signature - Policy"" Add-ins message message * message
Clipboard ' Basic Text Names include Tags « Add-ins Add-in Demo A
Allie Bellew

Send

- Dali postoji moj studijski program na vasem univerzitetu?

- Dali mogu dobiti listu predmeta (sa ECTS bodovima)?

- Na kojem jeziku se izvodi nastava?

- Da li mogu raditi istrazivanje?

- Daliimate studentske domove?

- Gdje mogu saznati vise o zivotu u vasem gradu?

- Kako mogu dokazati poznavanje stranog jezika ako nemam certifikat (a
znam jezik)?

- Dali postoji organizovan kurs vaseg jezika na univerzitetu?

- Mogu li povesti svog kuénog ljubimca?

- Erasmus+



PREPIS OCJENA:

Oficijelni dokument UNSA
Dobija se u studentskoj sluzbi fakulteta/akademije /centra

Sadrzava listu svih polozenih predmeta i ocjena do trenutka
prijave na mobilnost

Sluzi kao ,,akademski kriterij* gdje se studenti rangiraju na
osnovu ukupnog prosjeka

Studenti MA i PhD ciklusa moraju dostaviti prepise ocjena i sa
trenutnog i prethodnog ciklusa (MA za BA i MA, PHd za BA, MA
i PhD)

Nijedna verzija dokumenta osim zvanicnog prepisa
ocjena/dodatka diplomi se neée uzimati u obzir

“ Erasmus+



DOKAZ O POZNAVANJU STRANQOG JEZIKA:

* Popratni dokument

* Dokaz o poznavanju jezika na kojem ée se izvoditi nastava (najcesée na
engleskom jeziku)

* QObiéno se trazi minimalan nivo B1 ili vise

* U konkursu je naglaseno koja vrsta dokaza se moze dostaviti, a najcesée je
jedan od navedenih:

* oficijelni medunarodno priznati certifikati (za engleski: TOEFL, IELTS, Cambridge, za
njemacki: Goethe, za Spanski: DELE, itd.) ili

* diploma certificirane skole za strane jezike ili

* potvrda koju ispunjava i potpisuje odgovorna osoba (odgovorni prodekan
ili profesor engleskog jezika uz predocene dokaze) na maticnoj instituciji da
ste slusali/polozili strani jezik u trazenom nivou.

“ Erasmus+


http://www.erasmus.unsa.ba/wp-content/uploads/Language-Proficiency-Confirmation-1.pdf

UGOVOR O MOBILNOSTI (STAFF):

Oficijelni Erasmus+ dokument
Preuzima se u elektronskoj formi (word) iz teksta konkursa

Namijenjen za definisanje aktivnosti nastavnog i
administrativhog osoblja

Dvije vrste mobilnosti osoblja:

Teaching — predavanje u trajanju minimalno 8h u toku jedne
sedmice (samo nastavno osoblje)

Training — obuka iz oblasti internacionalizacije i implementacije
Erasmus+ programa kroz specijalizirane obuke i radionice (staff
week) za administrativno i nastavno osoblje u ulozi odgovorne za
medunarodnu saradniju)

- Erasmus+



UGOVOR O MOBILNOSTI (STAFF) PRIMJER:

' Section to be completed BEFORE THE MOBILITY
Mobility Agreement

Staff Mobility For Teaching' I PROPOSED MOBILETY PROGRAMINE

M et Cabt
Panned pennd of the Yeachng sctrety: fram [Sey) marth'yeer] bl [dry/ montt/yeer
Level (aelect the man ool Short crcie (EOF devel 5] O Bachelor or sovalers S
Dwratioo (days) - eschudeg trevel devs cycle (ECF fewel &) T Master or egurvalent secand cycle [EQF leved 7) T Doctardd o
swvalent thed cpde (ECF el §) T

lh-'-xﬂnqﬂﬂ'l—nh- Py of (Ruderts 3 The (RCEr g MEELLON Senefirag ST N S0TING SrogY TV
Last name (a) Fest name (8]
MLy of t2RNevg Bunat
Serarty | Matioraity
of retracho:
o e Aade rear 0.7 e e
(] Orawwall nbyes troes nf the mobubty
The Sending [ostitution/Enterprise*
| Marme Added valwe of the mobiity (m the of the mod et
M - —— >t rsrnaiesal mim ol the e )
Er3smus cnde Fauity Department e
1wt
) Coureny
Cauntry code’
Cortact peryon Cantact pevson
rarw arrd poathun . =il phore o
Trpe o erderproe [EOpS —— R —— Comart ol Ve tea hueg progr smme
ML .19
The Receiving Institution
Ny 7 orulty/ Dapmart=—art
Eranmuy cnde
! wweatie Expectod sulcomes and impact («.g. on the professsonel developenent of the
teacihong stalf member and on the ampetences of students at both
A4 e Cournry et ttaons )
Cowrnyy cade
Cartact peryon Cortet peryr
mame and posiban mall [ phoow
For padeiines. pleste ck ot the end notes on page 1

- Erasmus+



Mobility Agreement

Staff Mobility For Training'

Fanned penod of the Traming actvty

fram [Spg/month/'yesr] ok [deyimonttyyesr)

Duration (days) ~ excluding traved days

The Staff Member

iu!!nm:x: | Firs2 name (s

;rSe\‘vtr | Natcorakey

l Sex [N/F] , aderme rear 30770
'5——

i&-—- f ooty Tnpartert |
| Eresewy code

| 7 apphcatie.

|

| Addrems Courery

| Country code’
,r::mpev'.cﬂ Cantact perigo

| marme anvd pomtion o=l /| phore

Faculty Departrent

Address Courtry
Cowrtry code

| ContaT ceran Conrgact person

| name anc postion e-mud { phone

|

| Troe of ertmprae Seen of erturproe X ewmm
1 ogmicate

3230 e~

For gadeiows, plases ook o the sod notes o0 page )

UGOVOR O MOBILNOSTI (STAFF) PRIMJER:

Section to be completed BEFORE THE MOBILITY

L PROPOSED MOSILITY PROCRAMME

Language of raswng:

Ovwerall objectives of the mobility

ol the = et

Added wvalue of the mobiity (m the

of the

-]

Actrvities to be carried owt:

!

ber and on

|wm~m(uu.¢mmdk
staff both A 3

- Erasmus+



POZIVNO PISMO:

Popratni dokument
Kreira se najcesée za nastavno osoblje

lzdaje i potpisuje ga nastavno osoblje sa potencijalne
insitucije domadina gdije se izraZava podrska za
mobilnost kandidata i moguénost obavljanja mobilnosti
ukoliko bude odabran

Ne mijesati pozivno pismo za mobilnost i pozivno
pismo za potrebe dobijanja vize

- Erasmus+



m KONTAKT ZA VISE
Jmmm. INFORMACIJA!

Salje se upit instituciji domadinu za dobijanje

/ vise informacija i kreiranje traZenih dokumenata

® & O T
PRIPREMITI! { POSLATI (Wi

>

POPUNITI! PRIJAVU!

—
Nominacijsko pismo Nakon 3to je sve popunijeno,
Ugovor o ucenju potpisano i vraéeno, Saljete
Ugovor o mobilnosti prijavu sa skeniranim

dokumentima Sluzbi za

POS I.ATI e medunarodnu saradnju
NA POTPIS!

Nakon 3sto elektronski popunite dokumente,
Saljete ih prodekanu/dekanu na potpis koji ¢e
pregledati i potpisati u skladi sa

prethodnim dogovorom.

- Erasmus+



PRIJAVA

- Erasmus+




T
e
= Saljete putem emaila
= 1 prijava = 1 email
= dokumenti u PDF-u
= dati jasna imena dokumentima

* email da bude ime.prezime@...

= dokumenti trebaju biti na
engleskom jeziku, ukoliko se salje
prevod, obavezno poslati i original

- Erasmus+



—

= studenti se mogu prijaviti samo na
jedan otvoreni konkurs — ukoliko
budu odbijeni, a u meduvremenu su

jos otvoreni konkursi, mogu se
ponovo prijaviti

= daje se prednost onima koji nisu
nikad koristili ovu ili slié(nu moguénost
mobilnosti

= osoblju se preporucuju 2 mobilnosti
u toku akademske godine

- Erasmus+



KRITERIJI ODABIRA:

TEHNICKI KRITERIJ

tehnicki prijem dokumenata (da li je sve poslano ono sto je trazeno)

KRITERIJ MOBILNOSTI

Da li je osoba koja se prijavila koristila prije Erasmus Mundus ili Erasmus+2 Prednost se
daje onima koji dosad nisu imali priliku.

Dakle, osobe koje su prije koristile mobilnost mogu se ponovo prijavitil

Nakon obrade dokumenata, sve prijave se sSalju na odabrani univerzitet
kao NOMINACIJE za daljnu evaluaciju.

DODATNI KRITERIJ: AKADEMSKI KRITERIJ

U sluéaju istog broja bodova ili ve¢eg broja prijava u odnosu na broj dostupnih mjesta,
prijavlieni se rangiraju prema akademskom uspjehu (prosje¢na ocjena u toku studija)

- Erasmus+



REZULTATI:

Univerzitet ,,domacin® (institucija za koju ste se prijavili)
obavjestava dobitnike stipendija:

Slanjem emaila sa potrebnim informacijama,

Slanjem pozivnog pismaq,

AZuriranje dokumenata (ukoliko je potrebno npr. mijenjati ugovor u uéeniju,
mobilnosti, itd.),

Utvrdivanje datuma mobilnosti,

Informacije o putnim troskovima (ko kupuje karte, itd.),
Info dani na pocetku semestraq,

Smjestaqj,

Ostale info.

INDIVIDUALAC

Neki univerziteti obavijeste i one koji nisu dobili;
Svi oni koji nisu dobili stipendiju se mogu prijaviti za naredni
otvoreni konkurs.

“ Erasmus+



Organizuje informativni . :
.. .. . — PI’ISUS'I'VU|€!
(orijentacijski) dan

- Erasmus+
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; bllq rije¢ samo o sesfom|esecn0| razmijeni studenata doktorskog s’rud||0| Unlverzne’ra u Sarajevu. -
by 7> f
> w 3 %S Erasmus+
§ e 3 R

-~



/,
s

= " PELJTO
=" STUDE R G FAKULTETA UNSA "¢
s BILNOST NA POLITEHNICKOM UNIVERZERE
““ANKONI, 1TALIJA AL PR
\\‘ - " :
Ovo je jedno od najboljih iskustava koja se pruzaju mladim osobama. Nakon sto se vratite
kuci, budite spremni na to da vam zZivot nikada vise nece biti isti. Promjeniti ée vam se vasa
razmisljanja, vasi vidici, vase zelje. Kulturoloski Sok koji éete dozivjeti tamo ée vas promijeniti
kao osobu.
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Koleglce [ kolege vedinom nisu bili iz Poljske 'quo da mi je to bila odliéna prilika da primijetim i shvatim
razliite pristupe riesavanju zadataka, a koji su u arhitekturi u velikoj mjeri definisani kulturom iz koje

dolazimo.
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Savjetujem kolege, prijatelje i sve studente da izadu iz svoje komfort zone i
prijave se na ERASMUS+ razmjene jer definitivno vrijedi oti¢i upoznati druge
drzave, gradove, novi univerzitet, drugaciji nacin studiranja, predavanja i
metode profesora gdje je bitno znanje, a ne ocjene.

LEJLA KATANA
STUDENTICA FILOZOFSKOG FAKULTETA UNSA
MOBILNOST: UNIVERZITET ARTOIS, FRANCUSKA
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DEJAN ZONJIC,
EKONOMSKI FAKULTET UNSA
UNIVERZITET U PORTU, PORTUGAL

za tako nesto, morate znati da je iznos
stipendije i viSe nego dovoljan za zZivot i
omoguéit ¢e vam da pored grada u kojem

budete studirali obidete jo§ mnogo

nevjerovatnih destinacija.




se onim §to vole i shvataju svaku minutu i svaku rije¢ veoma ozbiljno.
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TRENUTNO OTVORENI
KONKURSI ZA

LIETNI SEMESTAR
2019/2020

- Erasmus+



OTVORENI KONKURSI

http: / /www.international.unsa.ba /konkursi

http: / /www.unsa.ba /stipendije

http: / /www.facebook.com /iro.unsa

FB grupa: Odliv mozgova

http: / /www.instagram.com /univerzitet u sarajevu



http://www.international.unsa.ba/konkursi
http://www.unsa.ba/stipendije
http://www.facebook.com/iro.unsa
http://www.instagram.com/univerzitet_u_sarajevu

DESAVANJA KOJA NE SMIJETE PROPUSTIT

Sajam ruskih
univerziteta
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3. sedmica EXHIBITION+ Deseti
obuke osoblja IzloZba: Sajam '

i ey, »Exhibition+* stipendija



DESAVANJA KOJA NE SMIJETE PROPUSTITI

Sajam ruskih univerziteta
Q. oktobar 2019. godine
Filozofski fakultet i Masinski fakultet UNSA

3. Medunarodna sedmica obuke osoblja (3rd Staff Week)
14-18. oktobar 2019. godine
Rektorat UNSA

Exhibition+
16. oktobar 2019. godine
Akademija likovnih umjetnosti

Deseti sajam stipendija
17. oktobar 2019. godine
Rektorat UNSA







